
Весь следующий вечер Хо Сяосяо ходила с маркером по комнате Хо Суйчэна, и инцидент с
одеждой похоже подошел к концу.

Сяосяо уже и не помнила, сколько черепах нарисовала. Она лишь знала, что на следующий
день сотрудники компании, выпускающей одежду Хо Суйчэна, привезли множество новых
костюмов.

В эти дни Хо Суйчэн рано уходил и поздно возвращался. Здоровье господина Хо постепенно
увядало и врач неустанно повторял ему больше отдыхать. Обдумав ситуацию, господин Хо
вновь обсудил с Хо Суйчэном отправку Хо Сяосяо в детский сад.

Двуязычный детский сад «Веллингтон» был одним из самых дорогих частных детских садов в
городе Ш. Годовая плата за обучение в нём составляла 198000. Однако, несмотря на высокую
стоимость, желающих учиться в нём было хоть отбавляй. Многие родители ломали голову над
тем, как устроить своих детей в этот детский сад.

Туда и планировалось отправить Хо Сяосяо.

Впрочем, она этому была не рада.

С тех пор, как она узнала, что пойдёт в этот детский сад, ей было уже не до радости.

В прошлой жизни она училась более десяти лет. Теперь, после двух лет беззаботной жизни, ей
предстояло учиться заново.

Она не успела подготовиться к этому психологически и хотела бы провести ещё один год в
покое.

Как бы то ни было, она сама выбрала этот детский сад и ей оставалось лишь смириться с этим.
Хо Сяосяо старалась убедить себя, что готова к обучению и больше не будет скучать.

— Наша Сяосяо такая милая в этом костюме, — восхищался господин Хо. — А теперь надень
рюкзак. Слушайся папу, когда пойдёшь, а сейчас — до встречи, дедушка заберёт тебя.

Хо Сяосяо кивнула и взяла рюкзак, который уже подготовил господин Хо.

Вообще-то, в её рюкзаке не было ничего важного, только несколько игрушек и лёгкий перекус.
Если вкратце, они предназначались для того, чтобы успокоить Хо Сяосяо, если она выйдет из
себя.

Не бывает таких детей, которые не плачут в первый день в детском саду.



Вот и господин Хо считал, что Хо Сяосяо не будет исключениям.

Сопровождать её предстояло Хо Суйчэну, от этого господин Хо чувствовал облегчение,
поскольку ему не пришлось бы видеть печальное выражение лица внучки.

Хо Суйчэн ожидал дочь внизу. Увидев, как Хо Сяосяо сбегает вниз по лестнице с рюкзаком на
спине, он наклонился, чтобы взять её на руки.

Хотя Хо Сяосяо была ещё маленькой, она весила вдвое больше, чем другие дети её возраста,
поэтому Хо Суйчэну потребовалось приложить некоторое усилие, чтобы удержать её.

Хо Сяосяо обернулась и помахала господину Хо.

— Деда, я ухожу. Не забудь забрать меня.

— Иди, иди. Дедушка заберёт тебя вовремя.

Услышав заверение господина Хо, Сяосяо обняла Хо Суйчэна за шею.

— Папа, пошли!

Видя рюкзак на спине Хо Сяосяо, Хо Суйчэн решил помочь ей:

— Тебе тяжело? Папа может подержать.

— Я могу сама, — ответила Хо Сяосяо, держась за ремень рюкзака.

Хо Суйчэн молча улыбнулся и, держа Хо Сяосяо на руках, направился к машине.

Господин Хо стоял у ворот особняка и провожал взглядом Bentley, скрывшийся в конце улицы.

— Господин Хо, вот они и уехали, — начал Чэнь Бо, — позвольте проводить Вас в дом.

— Когда Сяосяо освободится? — тяжело вздохнул господин Хо.

— В три часа.

— Значит, я отправлюсь за ней в два.



— Врач сказал, что Вам следует отдыхать. Я сам заберу её.

— Как я могу так поступить? — с укоризной посмотрел на Чэнь Бо господин Хо. — Я обещал
Сяосяо забрать её из детского сада. Сегодня же её первый день. Как я, будучи её дедом, могу
нарушить обещание?

— Но…

— Это просто поездка до детского сада. Разве она требует много сил?

Чэнь Бо ничего не ответил. Видя упрямство господина Хо, ему оставалось лишь согласиться.

В это время Хо Суйчэну на пути в детский сад было совсем неспокойно, и он давал наставления
Хо Сяосяо.

— В детском саду запрещается ругаться с другими детьми и обижать их. Если другие дети
будут тебя обижать, скорее сообщи об этом воспитателю, поняла?
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